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KAPITEL 1

Amy fyldte den sidste vandspand og kastede et blik på uret. Klokken var halv et. Soraya kunne være der hvert øjeblik. Hun stillede spanden ind i Solos boks og gik hen til indkørslen for at vente på sin veninde.

På hver side af indkørslen stod heste og ponyer og græssede fredsommeligt i foldene. Oktoberbrisen uglede deres man og hale og fik et rødt eller gyldent blad til at danse hen over det korte græs.

Der var kun én tom fold. I midten af den stod et ungt egetræ. Det var lige blevet plantet.

Amy gik over til trælågen. „Pegasus,“ hviskede hun, og en bølge af tristhed skyllede ind over hende, mens hun kiggede på træet. Hun kunne næsten ikke fatte, at der kun var gået tre uger, siden de havde begravet Pegasus i hans fold.

„Åh, Pegasus.“ Amy kunne se den store, grå hest for sig.

I sine yngre dage havde han været en af de mest berømte springheste i verden. Men Amy huskede ham som den hest, der lod hende lege omkring sine ben, da hun var lille, og den hest, der havde trøstet hende, når hun var ked af det. For hende ville han altid være den hest, der havde hjulpet hende gennem den forfærdelige tid, da hendes mor blev dræbt i en trafikulykke fire måneder tidligere. Han havde været hendes ven.

Amy sank en klump i halsen. Alt er forandret i løbet af ganske få måneder, tænkte hun. Mor er død. Pegasus er død. Lou er kommet tilbage.

Lous hjemvenden til Heartland var en af de få gode ting, der var sket. Indtil for nylig havde Amys ældre søster arbejdet på Manhattan, men siden deres mors død, havde hun besluttet at sige sit job i banken op og bo permanent på Heartland – det refugium for heste, som deres mor, Marion, havde grundlagt på deres bedstefars gård.

Lyden af en bil, der kom kørende op ad indkørslen, rev Amy ud af hendes tanker. Hun så sig om.

Soraya Martin, hendes bedste veninde, vinkede som en gal fra passagersædet, da hendes mor kørte op ad indkørslen. Amy tog en dyb vejrtrækning, svælgede hårdt og skubbede de smertefulde minder fra sig. Hun vinkede tilbage – tvang sig selv til at smile og begrave sorgen dybt inde.

„Hej!“ råbte Soraya og rullede vinduet ned. „Undskyld, jeg kommer for sent. Mor skulle lige købe ind på vej herover.“ Bilen stoppede og Soraya sprang ud. Hendes sorte krøller hoppede og dansede. „Vi ses senere, mor,“ sagde hun. „Tak for turen.“

„Det var så lidt,“ sagde mrs. Martin og smilede til Amy. „Kan I to nu have det sjovt.“

Amy og Soraya grinede til hinanden. „Det skal vi nok,“ sagde de i kor.

*

En halv time senere strammede Amy grebet om Sundances tøjler og så på det væltede træ, der lå langs med stien, de red på. „Kom så, kammerat,“ hviskede hun. „Lad os springe over det!“

„Vær nu forsigtig, Amy,“ advarede Soraya. „Det er ret højt.“

„Ikke for Sundance,“ svarede Amy og styrede sin plettede pony hen mod stammen.

Sundance blev opmærksom på forhindringen, gjorde et kast med hovedet af ren og skær ophidselse og sprang fremad, men Amy var forberedt. Hun bevægede sig let i sadlen. „Rolig nu,“ mumlede hun og lod fingrene glide over hans varme hals.

Ponyens gyldne ører bevægede sig, da han lyttede til lyden af hendes stemme – og så slappede han af. Han sænkede hovedet og bed ikke nær så hårdt om bidslet.

Amy pressede knæene ind i siden på ham. Efter fem skridt nåede de træstammen. Den hævede sig op foran dem, tyk og solid. Amy mærkede Sundances muskler trække sig sammen, da han satte af og elegant hævede sig op i luften. Amy fik et glimt af den kraftige, furede bark under sig, mærkede at hun og Sundance svævede, og så hørte hun det lave bump, da hans hove ramte jorden på den anden side. De var ovre!

„Det var godt!“ sagde Amy glad.

„Hvor var det sejt!“ sagde Soraya og lod Jasmine trave over til dem. „Han springer bedre end nogen sinde, Amy.“

„Det ved jeg!“ grinede Amy og klappede Sundance på halsen. „Han er utrolig!“

Da de to ponyer nåede hinanden, strakte Jasmine halsen ud for at hilse på. Med et vredt hyl kastede Sundance hovedet tilbage og lagde ørerne ned. „Hold op, Sundance!“ udbrød Amy og tvang ham væk fra den anden hest. „Jasmine er din ven.“

Sundance gnubbede kærligt hovedet op af hendes ben. Han var umulig sammen med de fleste mennesker og heste, men han var vild med Amy. Hun havde set ham første gang til et hestemarked. Han havde været tynd og ulykkelig, og han havde angrebet alle, der havde forsøgt at gå ind til ham, men så havde Amy overtalt sin mor til at købe ham. De tog ham med tilbage til Heartland, hvor Amy med tiden havde vundet hans tillid og kærlighed.

„Har du planlagt at deltage i nogle konkurrencer med ham?“ spurgte Soraya, da de begyndte at trave hen ad stien igen.

Amy rystede på hovedet. „Jeg har simpelthen ikke tid. Alle boksene har været optaget lige siden vores åbent-hus-arrangement, og vi har en lang venteliste over folk, der vil have os til at behandle deres heste.“

To uger tidligere havde Lou organiseret et åbenthus-arrangement på Heartland. De havde inviteret en masse mennesker, som så kunne se, hvilke metoder de brugte på Heartland, når de tog sig af fysisk eller psykisk skadede heste. Amy og Ty – Heartlands 17-årige stalddreng – havde vist, hvad de kunne, og arrangementet havde været en stor succes. Lige siden havde de fået utallige henvendelser fra folk med adfærdsvanskelige heste.

„Det er da godt, at I har fået en masse betalende kunder,“ sagde Soraya. „Jeg mener, det må da være en lettelse at vide, at du kan fortsætte din mors arbejde, og at du ikke behøver at bekymre dig om penge.“

Amy nikkede og tænkte tilbage på alle de problemer, Heartland havde haft før det vellykkede arrangement. Siden morens død var Heartland kommet tættere og tættere på fallittens rand, for kunderne var blevet væk, og økonomien havde været en katastrofe. Men nu var det heldigvis anderledes. Forretningen gik strygende.

„Ja, jeg er glad for, at vi har travlt,“ sagde hun. „Selv om det betyder, at jeg ikke får tid til konkurrencerne.“ Hun klappede Sundance på halsen. „Men det kan da være, at det hele bliver lidt lettere, nu hvor Ben skal arbejde for os.“

Ben var Lisa Stillmans 18-årige nevø. Lisa var den velhavende og meget succesrige ejer af Fairfield Araber Stutteri. Da Amy havde kureret en af Fairfields udstillingsheste, var Lisa blevet så imponeret, at hun havde arrangeret det, så Ben kom og arbejdede på Heartland. Det var meningen, at han skulle lære deres teknikker. Han skulle ankomme samme eftermiddag.

Soraya skævede til Amy. „Tror du, at han har en kæreste?“

„Hvorfor?“ grinede Amy. „Er du interesseret?“ Hun og Soraya havde begge mødt Ben, da han afleverede den problemhest, Amy skulle behandle. Høj og flot. Han virkede okay – men han var ikke rigtigt Amys type.

„Du må da indrømme, at han er sød,“ sagde Soraya. Hun hævede øjenbrynene. „Stakkels fyr. Han kender garanteret slet ikke nogen her i nærheden. Det kan godt være, at jeg bliver nødt til at vise ham rundt.“

Amy lod som om hun ikke kendte til Sorayas motiver. „Det skal du ikke tænke på, Soraya. Jeg er sikker på, at Ty godt vil vise ham rundt – han glæder sig til, at der kommer en fyr mere på Heartland.“

„Åh, nej,“ sagde Soraya hurtigt. „Jeg er sikker på, at jeg er en meget bedre guide end Ty.“

„Jeg glæder mig i hvert fald til at se Bens hest,“ sagde Amy. „Det er en springhest. Ben sagde, at han kun ville arbejde på Heartland, hvis hans hest måtte komme med.“

„Hvornår kommer han?“ spurgte Soraya.

„Klokken to.“

Soraya så på sit ur. „Så må vi hellere skynde os lidt. Klokken er næsten halv to.“

Amy tog fat i tøjlerne. „Hvad venter du på? Lad os komme af sted!“

*

Amy og Soraya red ned ad stien, der førte bagom Heartland. Da de nåede udkanten af skoven, kunne de se Heartlands staldbygninger og skure foran sig – foldene med deres mørke træindhegning, de to træningsringe, den bageste staldbygning med plads til tolv heste og den forreste stald, der lå i vinkel med det hvide træstuehus.

Da Amy holdt Sundance an, hørte hun lyden af hove, der sparkede vredt på væggene i stalden.

„Rolig nu!“ hørte hun Ty råbe inde fra staldbygningen. „Tag det roligt!“

„Det lyder, som om Ty godt kunne bruge lidt hjælp,“ sagde hun.

„Smut bare,“ sagde Soraya. „Jeg skal nok tage mig af Sundance.“

„Tak.“ Amy smed Sundances tøjler over til sin veninde og skyndte sig ind i stalden. En bred gang delte den i to, og på hver side af den lå seks bokse. Fra en af boksene bagest i bygningen hørte hun et brag, da en hests hove hamrede ind i væggen. Amy kunne regne ud, at det var Dancers boks.

Dancer var en hoppe, som var blevet fundet forladt og halvvejs død af sult på en lille mark. Da dén dyrevelfærdsorganisation, der havde fundet hende, havde ringet til Heartland, havde Amy og Ty straks indvilliget i at hjælpe. Hoppen var ankommet to dage tidligere, og behandlingen af hende gik kun langsomt fremad.

„Er du okay, Ty?“ råbte Amy.

Ty stak hovedet op over halvdøren ind til Dancers boks. Hans mørke hår var uglet. „Stort set,“ svarede han og tørrede sig over panden med ærmet.

„Hvad er der galt?“ spurgte Amy og så ind i boksen. Dancer stod ved bagvæggen, og hele hendes krop rystede.

„Det eneste, jeg gjorde, var at løfte hendes ene hov, og så gik hun helt amok,“ sagde Ty og rystede på hovedet. „Hun knækkede træktovet og begyndte at te sig helt vanvittigt, som om hun ville lægge stalden ned eller sådan noget. Hun tvang mig ind i et hjørne på et tidspunkt, men hun fik heldigvis ikke ram på mig. Nu er hun helt til rotterne.“

Amy så på den skræmte hoppe. „Hvad med at bruge noget kastanjepulver til at berolige hende med?“ foreslog hun, da hun kom i tanke om, at det havde været et af hendes mors foretrukne midler til bange heste.

Ty nikkede. „God idé. Venter du her, mens jeg henter det?“ spurgte han og skyndte sig af sted.

Hoppen bevægede sig nervøst rundt bagest i boksen. Hun var anspændt, og hendes ribben stak frem under det tynde hårlag. Hun havde ar i hovedet, hvor en grime havde gnavet sig ind i huden, og omkring koderne havde hun brændemærker efter de snærende reb, der var blevet bundet om hendes ben, så hun ikke stak af.

„Bare rolig, min ven,“ sagde Amy blidt. „Du er i sikkerhed her hos os. Der er ingen, der gør dig noget ondt.“

Hoppen bevægede nervøst ørerne.

Ty vendte tilbage med en lille dåse. Han gav den til Amy. „Her,“ sagde han. „Det er nok bedst, at du prøver. Det kan være, at jeg minder hende om hendes forrige ejer.“

Amy skruede låget af dåsen. Den var fuld af et grynet, gråt pulver. Hun tog en smule mellem fingrene og gned det ind i håndfladerne. Så trådte hun nogle skidt fremad med skuldrene vendt mod hesten og blikket rettet mod gulvet.

Dancer trak sig nervøst baglæns. Amy stoppede op og rakte håndfladerne frem mod hende, så hun kunne snuse til dem. Så ventede hun.

Efter et øjeblik drejede hoppen hovedet og prustede. Hun strakte mulen frem mod Amys hænder, trak vejret ind og spilede næseborene ud. Amy ventede lidt, så rakte hun forsigtigt den ene hånd ud mod Dancer og strøg hende over halsen, mens hun talte beroligende til hende. Hendes fingre aede forsigtigt hesten, og hun mærkede, at den gradvist begyndte at slappe af. Amys fingre gled over hoppens hals, indtil hun nåede op til hovedet. Da Dancer ikke gjorde noget for at forhindre det, tog Amy fat i træktovet.

„Godt klaret,“ sagde Ty lavmælt. Han gned lidt af pulveret på sine egne hænder og nærmede sig hoppen. Hun så mistroisk på ham, men så strakte hun hovedet frem mod ham og lod ham stryge sig over panden. „Stakkels dig,“ sagde han og lod fingrene glide ned over hendes hals. „Dit liv har vist ikke været særlig godt indtil videre, har det vel?“

„Men det bliver bedre fra nu af,“ sagde Amy.

De stod i tavshed et øjeblik, mens de kærtegnede hoppen.

Amy så på de store ar på Dancers brune og hvid ben. „Det kan være, at hun troede, at du ville binde hende, da du rørte ved hendes ben,“ sagde hun tankefuldt.

Ty nikkede. „Vi skal nok gå meget langsomt til værks med hende.“

„Altså som vi plejer,“ sagde Amy med et smil.

Hun anede ikke, hvad hun skulle gøre uden Ty. Han var så god sammen med hestene, og da hendes mor døde, havde han overtaget ansvaret for gården, mens familien kom sig over sorgen. Hun vidste godt, at de var heldige, at de havde ham. Han betragtede tilsyneladende aldrig arbejdet på Heartland som et almindeligt job – for Ty var det en livsstil.

Ty så på dåsen, som han stadig stod med i hånden. „Din mors magiske pulver udvirker mirakler igen.“

Amy nikkede. Det var en gammel hestekender fra Tennessee, der havde fortalt hendes mor om pulveret. Det bestod af urter, der var blevet kværnet sammen med afpillede kastanjer – de hårde gevækster, som vokser på indersiden af hestenes ben, og som blev pillet af, når de blev for store. Marion, hendes mor, havde noteret opskriften, og de havde brugt den på Heartland lige siden.

„Din mor var fantastisk,“ sagde Ty og vendte og drejede dåsen mellem hænderne. „Hun vidste virkelig meget. Nogle gange spekulerer jeg på, om jeg nogen sinde bliver lige så god som hende, om jeg nogen sinde kommer til at vide bare halvt så meget som hende.“

„Du er altså ret god allerede, Ty,“ sagde Amy overrasket.

„Men ikke god nok,“ sagde Ty. Han rystede på hovedet. „Hun lærte mig så meget, Amy. Nogle gange får jeg bare fornemmelsen af, at det, jeg kan, kun er toppen af et enormt isbjerg. Og det hader jeg. Jeg kan ikke lade være med at tænke på, at hvis jeg bare var dygtigere, så ville jeg kunne hjælpe hestene mere effektivt.“

„Jamen sådan skal du da ikke tænke, Ty,“ sagde Amy hurtigt. Hun gik hen til ham. Han skulle vide, at hun forstod ham. „Jeg følte præcis det samme, da Pegasus var virkelig syg, og jeg ikke kunne gøre noget for ham. Men så indså jeg, at jeg måtte acceptere, at der er mange ting, som jeg ikke ved noget om, og at jeg ikke kan gøre mere end mit bedste.“ Hun tav. Hendes blik søgte hans. „Du ved godt, at mor ville have sagt det samme, ikke?“

Ty nikkede langsomt. „Jo, det ville hun vel.“

De stod tavse et øjeblik.

Stilheden blev pludselig afbrudt af lyden af løbende skridt. „Amy og Ty! Der er en hestetrailer på vej op ad indkørslen.“ Soraya nåede hen til Dancers dør og kiggede ind i boksen. „Den er rigtig flot og ny. Kom og se.“

„Det må være Ben,“ sagde Amy og så på Ty.

Han nikkede. De forlod Dancer og skyndte sig ud på gårdspladsen. En skinnende hvid trailer med grønne og lyserøde striber og et lilla våbenskjold og navnet Fairfield Araber Stutteri på siden kørte op foran huset. Bilen stoppede, og Ben Stillman steg ud.

„Hej,“ sagde han og strakte sig.

Amy trådte frem mod ham. „Hej, jeg hedder Amy Fleming. Vi mødtes, da du bragte Promise herover for din tante. Det her er min veninde, Soraya Martin,“ sagde hun og puffede Soraya frem mod ham.

„Hej,“ grinede Soraya.

„Ja, jeg kan godt huske jer.“ Ben smilede. „Hej.“

„Og du har også mødt Ty,“ sagde Amy.

„Velkommen til Heartland.“ Ty gav ham hånden.

Mens de var ved at hilse på hinanden, blev døren ind til stuehuset åbnet, og Lou kom ud. Hun havde også mødt Ben, da han afleverede Promise på Heartland. „Hej igen,“ sagde hun med et smil.

„Det er rart at hilse ordentligt på jer,“ sagde Ben.

„Vi ses senere … jeg er lige på vej til byen,“ sagde Lou og gik hen mod sin bil.

I det samme hørte de lyden af en utålmodig trampen inde fra traileren.

„Det lyder, som om Red godt vil ud,“ sagde Ben.

„Jeg giver dig en hånd,“ tilbød Ty.

Ben forsvandt ind i traileren, mens Ty sænkede rampen. Amy så ivrigt til og glædede sig til at se Bens hest.

Ty sænkede rampen helt ned på jorden. De hørte klaprende hove og pludselig fór en lys rødbrun hest nervøst ned ad rampen. Ben holdt godt fast i dens træktov. Da hesten var kommet ud, stoppede den brat op og så sig omkring med hovedet højt hævet.

„Wow!“ udbrød Amy. „Hvor er han flot!“

„Han hedder Red,“ sagde Ben og så tilfreds ud. „Han er en varmblods hannoveraner.“

Amy nærmede sig Red, mens hun beundrede hans flotte hoved, kompakte ryg og stærke, rene ben. Hun gættede på, at han var omkring 170 centimeter, og han måtte være den perfekte springhest. „Hvor gammel er han?“ spurgte hun og lod Red snuse til sin hånd, før hun klappede hans muskuløse hals.

„Seks,“ svarede Ben. „Min tante købte ham til mig for tre år siden.“ Han så på traileren. „Jeg må nok indrømme, at der er visse fordele ved at have en rig tante, der holder af heste.“

Amy lagde mærke til den underlige klang i hans stemme og så på ham. Et kort øjeblik så han bitter ud.

„Visse fordele?“ sagde Ty. Han var ved at lukke rampen til og havde tydeligvis ikke set Bens ansigtsudtryk. „Det må da være årets underdrivelse!“

„Ja.“ Ben rømmede sig, hans ansigt lyste op, og hans stemme blev let og munter igen. „Du har ret. Hvilken boks skal jeg stille ham ind i?“

„Den nede bagved,“ svarede Amy og pegede over mod staldbygningen. „Der er lagt frisk halm ud til ham.“

Ben slog klik med tungen, og Red begyndte at gå.

Amy overlod det til Soraya og Ty at ordne traileren og gik i forvejen hen til boksen. Hun åbnede døren for Ben. „Har du tit Red med i konkurrencer?“ spurgte hun.

Ben nikkede og begyndte at fjerne de bandager, der havde beskyttet vallakkens ben under turen. „Han har virkelig meget talent. Vi har deltaget i mange springkonkurrencer for juniorer, og sådan som Red vinder det hele, så tror jeg nok, at han også vil klare sig rigtig godt i young rider-klassen.“ Han rettede sig op med bandagerne i hånden. „Vi skal nok komme til tops,“ sagde han selvsikkert. „Det er jeg sikker på.“

Amy så overrasket på ham; det lød ikke, som om han overhovedet tvivlede på, at det kunne lade sig gøre.

„Nå,“ sagde Ben, da de var på vej ud af stalden. „Hvordan er det så at bo her?“

„Det er okay,“ svarede Amy.

„Du bliver nødt til at vise mig rundt,“ sagde Ben.

Amy kom i tanke om, hvad Soraya havde sagt og greb straks lejligheden. „Jeg har altid så forfærdelig travlt med hestene,“ sagde hun, mens de krydsede gårdspladsen for at komme over til Ty og Soraya, der stod ved siden af traileren. „Men Soraya har altid masser af tid.“

„Hørte jeg mit navn blive nævnt?“ spurgte Soraya og vendte sig om mod dem.

„Ja, jeg fortalte lige Ben, at du meget gerne vil vise ham rundt,“ sagde Amy og sendte hende et sigende blik.

„Ja, selvfølgelig!“ sagde Soraya og trådte ivrigt frem mod dem. „Bare sig til.“

„Tak.“ Ben smilede til hende. „Det vil jeg sikkert benytte mig af.“

„Har du lyst til at se gården“ spurgte Amy. „Du skal jo møde alle hestene, og så kan vi begynde at fortælle dig om vores arbejde her på Heartland.“

„Jeg tror faktisk godt, at jeg vil vente med alt det der til i morgen,“ sagde Ben og gabte. „Jeg vil hellere finde, hvor jeg skal bo og få pakket lidt ud. Og så tror jeg, at jeg vil slappe af.“

„Nå … okay,“ sagde Amy overrasket. Hun vidste, at hvis det var hende, der skulle begynde at arbejde på en ny gård, så ville hun have insisteret på at møde hestene som noget af det første. „Jamen okay. Bare gør det.“

„Godt,“ sagde Ben. „Jeg pakker lige Reds ting ud, og så smutter jeg.“

Amy, Ty og Soraya hjalp ham med at bære bjerge af tæpper, seletøj og strigler ind i sadelrummet. Så hægtede Ben traileren af bilen og satte sig ind bag rattet. „Jeg kommer tilbage og fodrer Red senere,“ sagde han og gassede op.

*

Lou kom tilbage kort efter, at han var kørt. „Jeg tror, at jeg passerede Ben på vej hertil. Er han allerede kørt?“ spurgte hun, da hun steg ud af bilen.

Amy nikkede.

„Jeg ville have spurgt ham, om han havde lyst til at blive og spise med i aften,“ sagde Lou med rynket pande. „Nå, pyt. Jeg ringer bare til ham i stedet for. Jeg har hans telefonnummer.“ Hun så på Soraya og Ty. „I er selvfølgelig også velkomne.“

„Det lyder godt,“ sagde Ty. „Tak.“

„Jeg kan desværre ikke,“ sagde Soraya ærgerligt. „Jeg skal ud og spise i aften. Det er min mors fødselsdag. Men tak for tilbuddet, Lou.“

Lou kastede et blik ned ad indkørslen. „Det virker da underligt, at Ben ikke blev her lidt længere. Jeg troede, at han ville være her i flere timer. Bedstefar ville gerne have mødt ham.“ Hun rystede på hovedet og gik ind i huset.

„Hvad synes I om ham?“ spurgte Amy Ty og Soraya, mens de gik.

„Virkelig sød!“ sagde Soraya henført.

„Og det er jo det eneste, der betyder noget!“ drillede Ty.

Soraya lod, som om hun slog ud efter ham.

Amy grinede. „Hold nu op. Hvad synes du, Ty?“

„Han virker da okay,“ sagde Ty og trak på skuldrene.

„Ja … og …“ Amy ville gerne have ham til at sige noget mere.

„Og ikke noget,“ sagde Ty. Han så på Amys og Sorayas afventende ansigter. „Hvad vil I have mig til at sige?“ spurgte han. „Jeg har kun været sammen med ham i fem minutter.“

„Jeg har altså også kun været sammen med ham i fem minutter, og jeg synes, at han virker flink,“ sagde Amy. Hun vendte sig om mod Soraya. „Han fortalte mig om Red. Han har deltaget i rigtig mange springkonkurrencer for juniorer, og han er vildt stolt af Red.“

„Gad vide hvornår vi får lov til at se ham ride,“ sagde Soraya. Hun fik et drømmende udtryk i øjnene. „Han er bare så veltrænet og smidig.“

Ty skar ansigt. „Årh, hold da op!“ Han rullede med øjnene og gik ind i sadelrummet.

Amy og Soraya smilede til hinanden og fulgte efter ham. Alle Bens ting lå i en stor bunke midt på gulvet.

„Tre sadler,“ bemærkede Ty og begyndte at skabe plads på de allerede overfyldte sadelknager.

„Og det er topkvalitet,“ tilføjede Amy og samlede en springsadel op. Hun beundrede det smukke, velholdte læder.

„Jeg ville ønske, at jeg havde en rig tante, der købte mig en hest som Red og alt hans grej,“ sagde Soraya.

Ty nikkede og hængte en grime på plads. „Ben er en heldig fyr.“

Amy tænkte på det udtryk, Ben havde fået i ansigtet, lige efter at han havde ført Red ud af traileren. I det øjeblik havde han ikke virket særlig begejstret for omstændighederne. Det måtte da have været fantastisk at vokse op på et stort stutteri med masser af penge. Han havde måske bare haft svært ved at forlade Fairfield, og så var han måske lidt vred på sin tante. „Forestil jer, at I boede et sted som Fairfield,“ sagde hun til de to andre.

„Ja,“ sagde Ty. „Det ville være lækkert.“

Amy så på ham. Tys familie havde ikke særlig mange penge. Han var begyndt at arbejde som deltids stalddreng på Heartland som femtenårig, for at hjælpe sin forældre. Da Marion Fleming havde tilbudt ham et fuldtidsjob et år senere, gik han ud af skolen.

„Ved du, hvorfor Ben er vokset op hos sin tante og ikke hos sine forældre?“ spurgte Soraya.

„Jeg tror nok, at det havde noget at gøre med, at hans forældre blev skilt, da han var barn,“ sagde Amy. Hun havde overhørt en samtale mellem Lou og Lisa Stillman, hvor de havde diskuteret muligheden for, at Ben kunne arbejde for dem. „Men jeg ved ikke særlig meget om det. Men vi finder vel ud af mere i aften.“

„Bare jeg kunne blive,“ sagde Soraya længselsfuldt. „Lov mig, at du finder ud af en hel masse om ham … og om han har en kæreste eller ej.“

„Nå, du mener alt det vigtige?“ Amy smilede til hende. „Bare rolig! Det ordner jeg!“
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